
DAKA® VOLUME POUCHES - DAKA VOLUME POUCH BLACK

The DAKA Volume Pouch was specifically designed to maximize usable storage
space while maintaining a compact footprint. Its intuitive design allows the
Volume Pouch to stand vertically on its own and expand up to three liters in size
when in use. The wide mouth and water-resistant zippered opening allow the
user to insert and remove items with one hand without having to hold it open with
the other. The large translucent window makes organizing and locating gear even
easier, and a single large carabiner attachment point doubles as a lashing point
and carrying handle so your stored gear will always be at hand when needed.    
Like their other DAKA pouches, the Volume Pouch is made from polymer-infused
textiles that are RF-welded on all seams and use water-resistant zippers. The
construction methods and materials Magpul uses mean that their DAKA pouches
are at home in hard use applications such as tool storage, as well as for lighter
duties such as organizing your personal electronics. These water-resistant
pouches?will keep your gear dry in most wet environments, making them a great
choice for most outdoor adventures. Unique material protects your stuff from
exposure, moisture, and from getting lost Chemical resistant and
non-hygroscopic Paint pen dot matrix debossed into body for identification
marking Impenetrable seals on all sides and a water repellant zipper ensure
secure, environment-proof storage Large carabiner attachment point Rugged but
easy to open and close zipper

Attributes

Name: DAKA VOLUME POUCH BLACK
Manufacturer: MAGPUL
Product no.: 100041070
Mfr. No.: MAG1101-001
Color: Black
Delivery weight: 0.136kg
Shipping height: 13mm
Shipping width: 318mm
Shipping length: 254mm
UPC: 840815126638
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Sicherheitshinweise für DAKA® VOLUME POUCHES
MAGPUL DAKA VOLUME POUCH BLACK

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der DAKA Volume Pouch von Magpul! Dieses Produkt wurde entwickelt, um dir
eine flexible und sichere Möglichkeit zur Aufbewahrung deiner Ausrüstung zu bieten. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Achte darauf, dass die DAKA Volume Pouch nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Pouch von Kindern fern, da sie möglicherweise Kleinteile enthält, die eine Erstickungsgefahr
darstellen können.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Schäden oder Abnutzungserscheinungen, um sicherzustellen, dass es
sicher bleibt.
Verwende die Pouch nicht in extremen Temperaturen oder unter extremen Bedingungen, die die Materialien
beeinträchtigen könnten.
Befolge die Anweisungen zur Pflege und Reinigung, um die Lebensdauer des Produkts zu verlängern.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Nutzung
Stelle sicher, dass die Pouch auf einer stabilen und ebenen Fläche steht, wenn du sie öffnest oder benutzt.
Vermeide es, übermäßige Gewichte oder scharfe Gegenstände in die Pouch zu legen, die den
Reißverschluss beschädigen könnten.
Achte darauf, dass der Reißverschluss vollständig geschlossen ist, bevor du die Pouch transportierst, um ein
Auslaufen oder Verlust von Gegenständen zu verhindern.
Verwende den KarabinerAnschluss nur zum Befestigen an geeigneten Punkten und nicht zum Heben oder
Tragen schwerer Lasten.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Öffnen der Pouch:

Ziehe den wasserabweisenden Reißverschluss vorsichtig auf, um die Pouch zu öffnen.
Achte darauf, dass du die Pouch mit einer Hand stabil hältst, während du mit der anderen Hand
Gegenstände hineinlegst oder herausnimmst.

Befüllen der Pouch:

Füge deine Gegenstände gleichmäßig in die Pouch ein, um ein Ungleichgewicht zu vermeiden.
Vermeide das Überladen der Pouch, um die Funktionalität und Sicherheit zu gewährleisten.

Verschließen der Pouch:

Schließe den Reißverschluss vollständig, um sicherzustellen, dass die Pouch wasserdicht bleibt.
Überprüfe, ob der Reißverschluss richtig sitzt, bevor du die Pouch transportierst.

Tragen der Pouch:

Nutze den KarabinerAnschluss, um die Pouch an einem geeigneten Platz zu befestigen.
Halte die Pouch mit dem Tragegriff sicher in der Hand, wenn du sie transportierst.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die DAKA Volume Pouch gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Stelle sicher, dass alle Teile der Pouch, einschließlich des Reißverschlusses, umweltgerecht entsorgt werden.
Wenn die Pouch beschädigt ist oder nicht mehr verwendet werden kann, entsorge sie sicher, um
Umweltschäden zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei
dem du das Produkt erworben hast. Sie können dir bei allen Sicherheitsanfragen oder Problemen helfen.

Bitte bewahre diese Sicherheitshinweise für zukünftige Referenz auf. Deine Sicherheit und die ordnungsgemäße
Verwendung des Produkts sind uns wichtig!
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DAKA® Volume Pouches Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the DAKA® Volume Pouch. This guide provides essential safety instructions and guidelines
to ensure the safe use of your pouch. Please read through this document carefully before using the product.

General Safety Guidelines
Ensure the pouch is used for its intended purpose only.
Regularly inspect the pouch for any signs of damage or wear before use.
Keep the pouch out of reach of children and vulnerable individuals unless supervised.
If the pouch becomes damaged, discontinue use immediately.
Always follow the instructions provided for proper handling and storage.

Specific Safety Precautions for Use
Avoid exposing the pouch to extreme temperatures, as this may affect its materials and functionality.
Do not overload the pouch beyond its threeliter capacity.
Ensure that the zipper is fully closed before storing or transporting items to prevent loss or damage.
When using the carabiner attachment point, ensure it is securely fastened to avoid accidental detachment.
Be cautious when using the pouch in wet environments; while it is waterresistant, prolonged exposure to water
may compromise its integrity.

Instructions for Installation and Usage

Opening the Pouch:

Unzip the waterresistant zipper completely to access the interior.
Ensure the pouch is standing vertically on a flat surface for easy access.

Storing Items:

Insert items into the pouch through the wide mouth opening.
Organize items as needed, utilizing the large translucent window for visibility.

Closing the Pouch:

After placing items inside, ensure the zipper is completely closed to maintain water resistance.
Doublecheck that there are no gaps in the zipper to prevent moisture entry.

Carrying the Pouch:

Use the large carabiner attachment point for easy carrying or lashing to other gear.
Ensure the carabiner is properly secured to avoid accidental drops.

Cleaning and Maintenance:

Wipe the exterior of the pouch with a damp cloth to remove dirt and debris.
Allow the pouch to dry completely before storing it to prevent mold and mildew.

Disposal Instructions
Dispose of the pouch responsibly in accordance with local waste management regulations.
If the pouch is no longer usable, consider recycling its materials where possible.
Do not incinerate the pouch as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support



For any inquiries related to safety, usage, or product support, please reach out to the designated contact point
provided with your product packaging.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy your DAKA® Volume Pouch!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el DAKA®
Volume Pouch

Introducción
Gracias por elegir el DAKA® Volume Pouch de MAGPUL. Este pouch ha sido diseñado para ofrecer una solución de
almacenamiento compacta y eficiente. Es importante que sigas las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegúrate de utilizar el pouch de acuerdo con las instrucciones proporcionadas. No lo uses
para fines no previstos.
Supervisión: Si el pouch se utiliza en presencia de niños, asegúrate de supervisar su uso para evitar
accidentes.
Verificación Regular: Inspecciona el pouch regularmente en busca de daños o desgaste. Si encuentras
algún problema, deja de usarlo inmediatamente.
Almacenamiento: Guarda el pouch en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso. Evita la exposición
prolongada a la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Evita Sobrecargar: No excedas la capacidad máxima de tres litros del pouch. Sobrecargarlo puede
comprometer su integridad y funcionalidad.
Uso de la Cremallera: Asegúrate de que la cremallera esté completamente cerrada antes de transportar el
pouch para evitar que los objetos se caigan.
Manejo de Productos Químicos: Si transportas productos químicos, asegúrate de que estén bien sellados y
en envases adecuados para evitar derrames.
Condiciones Adversas: Aunque el pouch es resistente al agua, evita exponerlo a condiciones extremas que
puedan dañar el material.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el pouch esté limpio y seco antes de usarlo.
Abre la cremallera y verifica que no haya obstrucciones.

Carga:

Inserta los artículos de manera organizada. Utiliza la amplia abertura para facilitar el acceso.
Asegúrate de que los artículos no sobresalgan de la abertura.

Cierre:

Cierra la cremallera completamente para asegurar que el contenido esté protegido.
Usa el punto de sujeción para un mosquetón si deseas colgar el pouch.

Transporte:

Maneja el pouch con cuidado. Utiliza la asa de transporte para mayor comodidad.
Si es necesario, asegúralo a un objeto fijo usando el punto de sujeción.

Instrucciones de Eliminación



Desecho Responsable: Al final de la vida útil del pouch, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre reciclaje y desecho de productos de plástico.
Materiales Reciclables: Verifica si el pouch puede ser reciclado en tu área. Si no es reciclable, asegúrate de
desecharlo en el contenedor adecuado.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Si tienes preguntas o inquietudes sobre el DAKA® Volume Pouch, por favor contacta a tu proveedor o consulta la
documentación adicional que acompaña el producto. Mantente informado sobre cualquier actualización de seguridad
relacionada con el pouch.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás son lo más importante. Sigue estas instrucciones para disfrutar de tu
DAKA® Volume Pouch de manera segura y efectiva.
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Guide de sécurité pour les pochettes DAKA®
VOLUME POUCHES MAGPUL

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour la DAKA® Volume Pouch de Magpul. Ce document vous fournit des
instructions essentielles pour garantir une utilisation sécurisée de votre produit. Veuillez le lire attentivement avant
d'utiliser la pochette.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que la pochette est utilisée conformément aux instructions fournies.
Évitez de surcharger la pochette audelà de sa capacité maximale de trois litres.
Vérifiez régulièrement l'état de la pochette pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Gardez la pochette hors de portée des enfants sans surveillance.
Ne l'exposez pas à des températures extrêmes ou à des produits chimiques agressifs.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation
Utilisez la fermeture éclair avec soin pour éviter tout coincement. Ne forcez pas la fermeture si elle ne s'ouvre
pas ou ne se ferme pas facilement.
Évitez de stocker des objets pointus ou tranchants qui pourraient percer le matériau.
Ne placez pas la pochette dans des environnements humides prolongés, même si elle est résistante à l'eau.
Ne tentez pas de réparer la pochette vousmême en cas de dommage. Contactez un professionnel pour toute
réparation nécessaire.

Instructions d'installation et d'utilisation

Ouverture de la pochette :

Tenez la pochette d'une main.
Utilisez votre autre main pour tirer doucement sur la fermeture éclair afin d'ouvrir la pochette.

Chargement :

Remplissez la pochette avec les objets souhaités, en veillant à ne pas dépasser la capacité de trois
litres.
Utilisez la grande fenêtre translucide pour organiser et localiser facilement votre matériel.

Fermeture de la pochette :

Fermez la pochette en tirant la fermeture éclair jusqu'à ce qu'elle soit complètement scellée.
Assurezvous que tous les côtés sont bien fermés pour garantir une protection optimale contre
l'humidité.

Transport :

Utilisez le grand point d'attache pour un mousqueton pour fixer la pochette à votre ceinture ou à un sac
à dos.
Cela permet de garder votre matériel à portée de main tout en libérant vos mains.

Instructions d'élimination
Lorsque vous n'utilisez plus la pochette, envisagez de la recycler si possible.
Ne jetez pas la pochette dans des décharges non réglementées.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des matériaux en polymère.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre DAKA® Volume Pouch, veuillez contacter le
service client de Magpul ou consulter leur site web pour plus d'informations.

Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre DAKA® Volume Pouch en toute sécurité. Profitez de votre
produit et restez en sécurité !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il DAKA®
Volume Pouch

Introduzione
La DAKA Volume Pouch è progettata per massimizzare lo spazio di stoccaggio mantenendo un ingombro compatto.
Questo manuale fornisce importanti linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del
prodotto, in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o malfunzionamento.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini senza supervisione.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non sovraccaricare la Volume Pouch oltre la capacità massima di tre litri.
Non esporre il prodotto a fonti di calore eccessive o fiamme libere.
Evita di utilizzare oggetti appuntiti all'interno della borsa che potrebbero danneggiare il materiale.
Utilizza la zip con attenzione per evitare di bloccarsi o danneggiarsi.
Assicurati che la borsa sia ben chiusa durante l'uso per prevenire la fuoriuscita di contenuti.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Posizionamento: Posiziona la Volume Pouch su una superficie stabile e piana.
Apertura: Apri la zip resistente all'acqua per accedere all'interno della borsa.
Caricamento: Inserisci gli oggetti desiderati, assicurandoti di non superare la capacità massima.
Chiusura: Chiudi la zip completamente per garantire la protezione contro l'umidità.
Trasporto: Utilizza il punto di attacco per moschettone per facilitare il trasporto e mantenere il tuo
equipaggiamento a portata di mano.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei materiali plastici.
Se il prodotto è danneggiato, verifica le procedure di smaltimento per materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto e per segnalare eventuali problemi, contatta il tuo rivenditore o il
produttore.

Ricorda che la sicurezza è fondamentale. Segui queste linee guida per garantire un utilizzo sicuro e responsabile
della DAKA Volume Pouch.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH BLACK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pokrowca DAKA Volume. Aby zapewnić bezpieczeństwo użytkowania i maksymalną
wydajność produktu, prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi bezpieczeństwa. Niniejszy dokument został
stworzony zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej dotyczącymi ogólnego bezpieczeństwa produktów (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Produkt jest przeznaczony do przechowywania przedmiotów osobistych i sprzętu w warunkach zewnętrznych.
Używaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń lub uszkodzeń.
Regularnie sprawdzaj stan pokrowca, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń, które mogą wpłynąć na
bezpieczeństwo użytkowania.
Zwracaj uwagę na wszelkie oznaczenia i instrukcje umieszczone na produkcie.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj pokrowca DAKA Volume do przechowywania substancji chemicznych ani materiałów
niebezpiecznych.
Unikaj narażania pokrowca na ekstremalne temperatury, które mogą wpłynąć na jego właściwości.
Nie przeciążaj pokrowca ponad jego maksymalną pojemność (3 litry).
Upewnij się, że zamek błyskawiczny jest prawidłowo zapięty przed przenoszeniem pokrowca.
Podczas korzystania z pokrowca w trudnych warunkach, upewnij się, że jest on odpowiednio zabezpieczony
przed wodą i wilgocią.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Ustawienie pokrowca:

Pokrowiec można ustawić w pionie na stabilnej powierzchni.
Rozszerz pokrowiec, aby uzyskać maksymalną pojemność 3 litrów.

Wkładanie i wyjmowanie przedmiotów:

Otwórz zamek błyskawiczny, aby uzyskać dostęp do wnętrza pokrowca.
Użyj jednej ręki do wkładania lub wyjmowania przedmiotów, trzymając pokrowiec w drugiej ręce.

Mocowanie pokrowca:

Użyj dużego punktu mocowania karabinka do przymocowania pokrowca w odpowiednim miejscu, aby
zapewnić łatwy dostęp do przechowywanego sprzętu.

Instrukcje Utylizacji
Pokrowiec DAKA Volume należy utylizować zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wrzucaj pokrowca do ognia, ponieważ może to spowodować wydzielanie szkodliwych substancji.
W przypadku uszkodzenia pokrowca, skontaktuj się z lokalnymi służbami utylizacyjnymi w celu uzyskania
informacji na temat bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym punktem
wsparcia. Upewnij się, że masz przy sobie numer modelu i datę zakupu.

Zachowując te wytyczne, możesz cieszyć się bezpiecznym i efektywnym korzystaniem z pokrowca DAKA Volume.
Dziękujemy za zaufanie do naszego produktu!
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DAKA® VOLUME POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME
POUCH BLACK Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa DAKA Volume Pouchin käyttöohjeisiin. Tämä opas tarjoaa tärkeitä tietoja tuotteen turvallisesta käytöstä,
erityisesti EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti. Lue tämä ohje huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä varmistaaksesi turvallisuuden ja optimaalisen käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain sen suunniteltuun käyttöön.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai siinä on puutteita.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.
Vältä tuotteen altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa, eli varusteiden säilyttämiseen.
Älä ylitä tuotteen maksimikapasiteettia (3 litraa) käytön aikana.
Varmista, että vetoketju on täysin suljettu ennen tuotteen kuljettamista.
Käytä karabiinia vain sen suunnitellussa käyttötarkoituksessa.
Vältä tuotteen liiallista altistamista vedelle, vaikka se on vedenkestävä.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkastus: Tarkista pussi ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita.
Avaaminen: Avaa vetoketju varovasti yhdellä kädellä.
Täyttäminen: Lisää esineitä pussiin laajasta suuaukosta. Varmista, että et ylikapasiteetti.
Sulkeminen: Sulje vetoketju huolellisesti varmistaaksesi, että se on tiivis.
Käyttö: Voit pitää pussia pystyasennossa sen muotoilun ansiosta.

Hävitsoohjeet
Tuote tulee hävittää paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien määräysten mukaisesti.
Vältä tuotteen hävittämistä sekajätteen mukana, mikäli mahdollista.
Tarkista, onko alueellasi kierrätysohjelmia, jotka voivat hyväksyä tuotteen.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen myyjään tai valmistajaan. Varmista, että sinulla
on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteyttä.

Yhteenveto
DAKA Volume Pouch on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja käytännöllinen tapa varusteiden säilyttämiseen.
Noudata yllä olevia ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate
alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetouutiset tai turvallisuustiedotteet.
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Säkerhetsinstruktioner för DAKA® VOLUME POUCH
MAGPUL DAKA VOLUME POUCH BLACK

Introduktion
Tack för att du valt DAKA Volume Pouch. Denna produkt är designad för att ge maximalt lagringsutrymme och
hållbarhet under olika förhållanden. För att säkerställa en trygg och säker användning av produkten, vänligen läs
igenom dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt de avsedda instruktionerna.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Förvara produkten på en torr och säker plats när den inte används.
Rapportera eventuella skador eller defekter till återförsäljaren.
Håll produkten borta från barn och sårbara grupper om den inte är avsedd för dem.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid dragkedjan korrekt för att förhindra skador på både påsen och innehållet.
Undvik att överfylla påsen för att säkerställa att den kan stängas ordentligt.
Kontrollera att karbinhaken är korrekt fäst innan du hänger upp eller bär påsen.
Om produkten blir blöt, se till att torka den ordentligt innan du förvarar den.
Använd inte påsen för att lagra farliga eller giftiga ämnen.

Instruktioner för installation och användning

Öppna påsen: Drag i dragkedjan för att öppna påsen. Använd en hand för att hålla påsen öppen om det
behövs.
Fyll påsen: Placera föremål i påsen genom den breda öppningen. Se till att fördela vikten jämnt.
Stäng påsen: Dra igen dragkedjan noggrant för att säkerställa att den är helt stängd. Kontrollera att inga
föremål blockerar dragkedjan.
Bär påsen: Använd karbinhaken för att fästa påsen vid en ryggsäck eller bär den med handtaget.
Rengöring: Rengör påsen med en fuktig trasa och mild tvål. Undvik starka kemikalier.

Avfallsinstruktioner
När produkten inte längre behövs, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Återvinn materialet om möjligt, i enlighet med lokala återvinningsbestämmelser.
Om produkten är skadad och inte kan användas, kassera den på ett säkert sätt för att förhindra olyckor.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support gällande säkerhet och användning av DAKA Volume Pouch, vänligen kontakta din
återförsäljare eller besök tillverkarens officiella webbplats för mer information.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av DAKA Volume
Pouch. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter.
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Návod k bezpečnému používání DAKA® VOLUME
POUCHES MAGPUL DAKA VOLUME POUCH BLACK

Úvod
Gratulujeme vám k zakoupení DAKA Volume Pouch od společnosti Magpul. Tento produkt byl navržen tak, aby
maximalizoval úložný prostor a poskytoval vám účinné a bezpečné řešení pro organizaci vašeho vybavení. V tomto
návodu naleznete důležité informace o bezpečném používání, instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení.
Udržujte produkt mimo dosah dětí, pokud není určen k použití dětmi.
Kontrolujte produkt pravidelně na známky poškození. Pokud zjistíte jakékoli poškození, přestaňte produkt
používat a kontaktujte výrobce.
Nepoužívejte produkt k uchovávání hořlavých nebo nebezpečných materiálů.
Vyvarujte se vystavení produktu extrémním teplotám, vlhkosti nebo chemikáliím, které by mohly poškodit
materiály.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s voděodolným zipem se ujistěte, že je správně uzavřen, aby se zabránilo pronikání vody.
Při vkládání nebo vyjímání předmětů z pouches držte produkt stabilně, abyste zabránili jeho převrhnutí.
Používejte karabinu pouze pro její určený účel a nezapomeňte ji bezpečně upevnit.
Pokud plánujete používat produkt v extrémních podmínkách, ujistěte se, že je vhodný pro dané prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Otevření Pouch: Opatrně rozepněte voděodolný zip a otevřete pouches.
Organizace vybavení: Vložte své vybavení do pouches, přičemž dbejte na rovnoměrné rozložení hmotnosti.
Zavření Pouch: Po vložení všech předmětů důkladně uzavřete zip, aby se zajistila voděodolnost.
Uložení Pouch: Umístěte pouches na stabilní a rovný povrch, aby se zajistilo, že bude stát vertikálně.
Použití karabiny: Připevněte karabinu k určenému místu pro snadný přístup a manipulaci.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu se ujistěte, že jste odstranili všechny osobní předměty.
Produkt likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech. Zvažte recyklaci, pokud je to možné.
Nepalte produkt, protože to může uvolnit škodlivé látky.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy ohledně bezpečnosti nebo použití DAKA Volume Pouch se obraťte na výrobce nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum
zakoupení.

Závěr
DAKA Volume Pouch je navržen tak, aby vám poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro organizaci vašeho
vybavení. Dodržováním výše uvedených pokynů zajistíte bezpečné používání produktu a ochranu vašeho vybavení.
Děkujeme, že jste si vybrali DAKA od společnosti Magpul!


